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J'ai l'honneur de vous adresser ci-joint le texte d'une note adress6e le 
22 décembre 1980 & l'ambassaüe de la République socialiste du Viet Nam en Chine, pa: 
le Ministère des affaires étrangères de la Rgpublique populaire de Chine. Je 
demande que le texte de cette note soit distribu en tant que document officiel 
de l'Assemblée &r&rale, au titre du point de l'ordre du jour intitulé "Rapport 
du Conseil de sécurit$", et du Conseil de sécurité. 

Le Représentant permanent par intérim 
de 1~ République nopulaire de Chine 
autres de lsOr~anisation des Nations 
Unies I> 

(Siwé) LAI Yali 

80-34607 / . . . 
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ANBEXE 

No-& ~&esée 2 l'ambassade de la République socialiste du Vic-t I\iam 
en Chine par le Ministère des affaires Etrangères de la P&ublique 

populaire de Chine 

Beijinr, le 22 d6cembre 1980 

Le fdinistère des affaires êtrangeres de la République populaire de Chine tient 
à. déclarer ce qui suit au sujet des négociations sino-VietnaTllenneS : 

Le Gouvernement chinois a toujours et6 d'avis que les différends et les 
divergences entre Etats doivent être rgglês d'une manière juste et raisonnable par 

voie de négocia%iOnS pacifiques. Fidèle 2 cette position, la partie chinoise a 
fait de grands efforts pOUr engager les négOCiationS sino-vietnamiennes et 
favoriser leur bon déroulement. Malheureusement, par la faute de la partie 
vietnamienne, les deux séries de n6gociations déjà tenues n'ont pas donné le moindre 
résultat. 

Depuis la conclusion de la deuxième série de négociations, la partie chinoise 
a sue&ré 2 maintes reprises que chaque partie mette 2 profit la période entre les 
Sessions pour étudier les points de vue et les propositions de l'autre partie afin 
de pouvoir sortir de l'impasse et rechercher une solution, Si la partie vietnamienne 
avait pris la suggestion chinoise au sgrieux, on aurait pu esperer voir la 
troisième sgrie de négociations commencer plus tôt. 

Cependant, s'obstinant dans leur politique d'opposition et d'hostilité i la 
Chine, les autorités vietnamiennes ont, au cours de cette période, envenimé 
davantage les relations entre les deux pays, maintenu une tension croissante le long 
de la frontière sino-vietnamienne et lancé des provocations militaires t6m6raires 
contre les zones frontalières chinoises. Dans le même temps, au mgpris des 
resolutions de l'Assemblée gi?nérale des Nations Unies, les autorités vietnamiennes 
ont refusé de retirer leurs troupes du Kampuchea et fait tout en leur pouvoir pour 
intensifier leur guerre d'agre ssion contre le Kampuchea afin de réaliser leur 
ambition qui est d'occuper la totalité de ce pays. Qui plus est, elles ont massé 
d'importantes troupes le long de la fronti&e thaïlando-kampuchéenne et ont fait 
des incursions en territoire -thaïls.nd.s.iS, ce qui pose une grave menace 3 la paix, 3 
la sécurite et à la stabilité de la Thaïlande ainsi que de lPensemble de'lc, r$gicn 
de l'Asie du Sud-Est. Au service de la politique soviétique d'hégémonie du monde, 
les autorités vietnamiennes ont servi d'instrument et de commando dans la Stratégie 
de POussée vers le sud de l'Union soviétique et elles ont fourni 2 ce pays des bases 
militaires, Soumettant sinsi le Pacifique ouest, en particulier les pays de l'Asie 
du Sud-Est, 2 la menace de l'accroissement de l'arsenal militaire soviétique. De 
tels actes de perfidie perpétrés par les autorités vietnamiennes ne peuvent, en 
aucune manière, être masqu2s nar I-a sincérit6 qu'elles professent. Dans de telles 
Circonstances et dans un tel climat, il ne servirait ?i rien de tenir la troisième 
Série de negociations Sinc-vietnSmiennes. 
v~etn~enne créera, par &s actes, 

La partie chinoise espère que la partie 
les conditions nécessaires à une reprise rapide 

des n$wciations entre les deux pays. Au cas où des facteurs positifs favorables 
FUX negOciationS appar&raient, la delégation chinoise serait disposée i se rendre 
a Hanoi 8 tout moment pour rep'rendre les négociations avec la partie vietnamienne. - 


